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Bayerisches Landeserziehungsgeld

Sehr geehrte Frau Pikorova,

E-MAIL  peter.becker@bmas.bund.de
INTERNET  www.bmas.de

Bonn, 11. Januar 2016
Az VIa3-72160/8

zur Beantwortung lhres Schreibens vom 20. November 2015 kann ich lhnen mitteilen,
dass das bayerische Landesziehungsgeld ,zum Ausgleich von Familienlasten® dient und
damit unter die Verordnung (EG) Nr. 883/2004 fallt.

Das Landeserziehungsgeld ist durch das Bayerische Landeserziehungsgeldgesetz
geregelt und folgt unmittelbar auf das Elterngeld. Fir ihr erstes Kind erhalten die Eltern fur
maximal sechs Monate jeweils 150 Euro. Beim zweiten Kind betragt die maximale
Bezugsdauer zwolf Monate bei jeweils 200 Euro. Fur das dritte Kind und jedes weitere
gibt es Uber zwdIf Monate 300 Euro. Das Landeserziehungsgeld ist einkommensabhangig
und an bestimmte Voraussetzungen gebunden. Landeserziehuhgsgeld erhalten Matter

oder Véter,

die Hauptwohnung oder den gewodhnlichen Aufenthalt seit mindestens zwolf
Monaten in Bayern haben,

mit dem Kind, flir das der Mutter/dem Vater die Personensorge zusteht, in einem
Haushalt leben,

dieses Kind selbst betreuen und erziehen,

den Nachweis der Durchfihrung der Fritherkennungsuntersuchung fur Kinder U
6 bzw. U 7 fur dieses Kind erbringen und

keine oder keine volle Erwerbstatigkeit austiben (d.h. Erwerbstatigkeit von nicht
mehr als 30 Wochenstunden).

Dienstgebaude Bonn-Duisdorf, Rochusstrale 1: Bushaitestelle Rochusstraie, Bundesministerien (608, 609, 800, 843, 845)
oder Haltepunkt "HelmholtzstraRe" der RB 23 und ca. 10 Minuten Fulweg
Dienstgebdude Bonn-Duisdorf, Villemombler Strafle 76: Buslinien (605, 606, 607, 608, 609, 843)
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Far auslandische Eltern gilt seit dem 30. August 2012 Folgendes:

Staatsangehérige von Mitgliedstaaten der EU, des EWR und der Schweiz haben ebenso
wie Deutsche nach dem Recht der EU in der Regel dann einen Anspruch auf
Landeserziehungsgeld, wenn sie in Deutschland erwerbstatig sind oder in Deutschland
wohnen. Andere Auslanderinnen und Auslénder haben einen Anspruch, wenn ihr
Aufenthalt in Deutschland nach der Art ihres Aufenthaltstitels und ihres Zugangs zum
Arbeitsmarkt voraussichtlich dauerhaft ist. '

Als Anschlussleistung beginnt der Anspruch zwingend erst nach dem Lebensmonat, fur

den letztmals Elterngeld fur beide Elternteile gezahlt wurde.

Den Feststellungen des Urteils des Europaischen Gerichtshofs in Sachen Wiering (C-
347/12) folgend, ist das bayerische Landeserziehungsgeld dem Elterngeld vergleichbar,
nicht dem Kindergeld.

Sowohl das Elterngeld als auch das bayerische Landeserziehungsgeld dienen der
Unterstitzung der Eltern in der ersten Lebensphase ihres Kindes, wenngleich die
Leistungen in ihrer Ausgestaltung zum Teil unterschiedlich sind. So sind beispielsweise
beide Leistungen einkommensabhéangig, das Elterngeld als Entgeltersatzleistung
beriicksichtigt hierbei jedoch ausschlieBlich das Einkommen aus Erwerbstéatigkeit,
wéhrend der Einkommensbegriff im Landeserziehungsgeld weiter gefasst wird.

Ich hoffe, ich konnte thnen mit diesen Auskiinften weiterhelfen.

Mit freundlichen Grifden,
Im, Auftrag
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Bavorsky zemsky rodiCovsky pFispévek

VaZena pani Pikorovs,

v odpovédi na V43 dopis z 20. listopadu 2015 si Vam dovoluji sdélit, ze bavorsky zemsky
rodiCovsky pfispévek slousi »K vyrovnani zatizenf rodin“ 3 tudiz spadd pod vyhlagkuy (EV) ¢.
883/2004.

Zemsky rodicovsky pfispévek je upraven bavorskym zakonem o zemském rodicovském
pfispévku a nasleduje pfimo po rodi¢ovském pfispévku. Rodite dostanou na prvni dité 150
euro mésicné po dobu maximaing Sesti mésich. U druhého ditste ¢ini maximalni doba
pobirani 12 mésic( s vidy 200 eury. Na tietf 3 kazdé dal3i dité je pak po dvanact mésic
poskytovano 300 euro. Zemsky rodi¢ovsky prispévek je zavisly na prijmu a vdzany na uréité
pfedpoklady. Zemsky rodicovsky pfispévek dostanou matky nebo otcové, kteff

®  maji jiZz minimalné dvanict mésicd v Bavorsku hlavni byt nebo obvykly pobyt,

* Ziji s ditétem, jeho¥ osobnf péce matce/otci nalezi, v jedné domécnosti,

® seototo dité sami staraji a vychovévaji ho,

® utohoto ditéte dolo3i provedeni preventivni prohlidky U6 resp. U7,

* nejsou vydéleéné &inni nebo nevykondvaji vydéle¢nou Einnost na plny Gvazek (tj.

vykonavaji vydéleénou v rozsahu méné ne? 30 hodin tydné)

Budova Bonn-Duisdorf, Rochusstrasge 1: zastavka Rochusstrasse, Bundesministerien (608, 609, 800, 843, 845)
nebo zastdvka ~Helmholtzstrasse RB 23 3 cca. 10 minut p&sky
Budova Bonn-Duisdorf, Villemombler Strasse 76: autobusy (605, 606, 607, 608, 609, 843)
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Pro cizozemské rodice plati od 30. srpna 2012 nasledujici:

Statni prisludnici élenskych statl EU, EHP a Svycarska maji podle prava EU stejné jako Némci
zpravidla narok na zemsky rodicovsky pfispévek tehdy, kdyz jsou v Némecku vydéleéné Cinni
nebo v Némecku bydli. Jiné cizinky a jini cizinci maji narok, pokud je jejich pobyt v Némecku

podle druhu jejich povoleni k pobytu a jejich pfistupu k pracovnimu trhu predbéiné trvaly.

Jako navazujici pInéni zacind narok nutneé teprve po mésici zivota, za ktery byl obéma
rodi¢dm naposled vyplacen rodicovsky prispévek.

Podle zjisténi rozsudku Evropského soudniho dvora ve vécech Wiering (C-347/12), je
bavorsky zemsky rodicovsky prispévek srovnatelny s rodiCovskym prispévkem a ne
s pfidavkem na dite.

Jak rodicovsky pFispévek, tak i bavorsky zemsky rodicovsky pfispévek slouZi jako podpora
rodic v prvni fazi Zivota jejich ditéte, i kdyZ se davky svou upravou lisi. Obé davky jsou
napfiklad zavislé na pfijmu, rodiovsky pfispévek jako ndhradni mzdové pInéni pfitom v3ak
zohlediuje vyhradné pfijmy z vydéle¢né Cinnosti, zatimco pro zemsky rodi¢ovsky pfispévek
je pojem pfijm{ daleko Sirsi.

Doufdm, Ze jsem Vam témito informacemi pomohl

S pratelskym pozdravem
V povéreni

Necitelny podpis
Weber




TLUMOCNICKA DOLOZKA

Jako pfisezny tlumodnik a prckladatel
jazyka némeckého, jmenovany
rozhodnutim Méstského soudu v Praze ze
dne 1. listopadu 2000, &j. 544/2000
stvrzuji, Ze pieklad souhlasi s textem
pfipojené listiny.

Tlumotnicky dkon je zapsan pod poF.
CTN 22/.004%...... deniku

Renata Hollgeova

DOLMETSCHERKLAUSEL

Als gerichtlich beeidigte Dolmetscherin
der deutschen Sprache bestellt
am 1. November 2000 durch den Beschluss
des Stadtgerichts in Prag, Aktenzeichen
544/2000 beglaubige ich, dass die
Ubersetzung mit dem  Text der
beigefligten Urkunde tibereinstimmt.

Die Dolmetscherhandlung ist unter der
Nr. des Journals

eingetragen

Prag,den .................oo




